[Tusiniksizler 64-bet] ». Jaziwshi shigarmalarinda sintaktik parallelismnin wagiya ham obrazlardi
jaratiwda qgollanilgan bir gansha turlerine togtap ottik.

Qarama qars1 manili parallelizm — bunda parallelizmge misal bolgan sézler manisi bir birine
garama garsi keliwi ndzerge alingan. Misal: Birese turkiy axun menen terenirek maslaxatleskisi keldi,
birese turgan jerinde onin moynin burap, kopirdin astina tigip ketkisi keldi [ Tusiniksizler 89-bet].

Ugsas manili parallelism - gaptegi parallelizm muisallar1 ugsas manili sézlerdin qatar keliwi
arqali jasaladi. Misal: ... Ernazar alayaq yaumitini minip, 6zinin atin jetegine alip jolga tusti
[Tusiniksizler 5-bet].

Birgelikli parallelism — gapte shigarmanin obrazlar, motivler, yamasa syujetlik elementleri
qatara keledi. Misal: «Aga biy» - erterektegi ata-babalardin umit boliwga qaragan «aga biy» oyini
[Tusiniksizler 10-bet].

Manililik parallelism - géaptegi parallelizm misallar1 maniles sézlerdin qatar keliwi arqali
jasaladi. Misal: Bir hayran qalarligi: xan Aydos babanin tarepdarlarina jaman kéz benen qarap
atirganda, jas palwanga jaman kozde bolmadi, sebebi onin akesi Mirjiqtt Aydos babanin 6zi
6ltirgenligi esapqa alindy, ... [Tusiniksizler 11-bet].

Seslik parallelizm gépte qatara kelgen sozler seslik qurilisi, ritm hdm rifmalasiwi arqali
jasaladi. Misal: Bas armani - Ernazarga at1 4psana Maman biyden qalgan, Aydos baba jiqqan tuwdi
tiklew. Ananin oyimnsha: bul tuw - babalar tuwi, bul tuw - erkinlik tuwi, bul tuw - xaliqtin xaliq atin
aliw ushin gures tuw1, bul tuw - ulli oris patshaligina qosilip, ullt xaliq penen bir tagdirles boliw tuwi1
[Tusiniksizler 13-bet].

Strukturalik parallelizm uqsas fraza yamasa bagining gapler siyaqli grammatikaliq
strukturalardin gatara kelip qaytalaniwi. Misal: Atlhilardan qoriqqani ele basilmagan. Sonliqtan kini
menen sharshaganin, suwga tasip tonganin, baltirlarin shop tirnap azap shekkenin esine keltiriw
ornina baspaglardi jorttirip izinen 6zi 6nkenlew menen boldi [Qaraqalpaq qiz1 23-bet].
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THE IMPORTANCE OF PHENOMENOLOGY IN LANGUAGE LEARNING
(WHITE AND BLACK)
G. Djumamuratova- - assistant teacher of
Nukus state pedagogical institute named after Ajiniyaz

For language learners, paremiology—the study of proverbs—offers a wealth of linguistic and
cultural insights. Proverbs are linguistic relics that span time and space because they capture a
society's collective wisdom and cultural ethos. A diverse range of theoretical frameworks, such as
those from cognitive linguistics, sociolinguistics, and cultural studies, form the basis of paremiology.
These frameworks shed light on the processing, interpretation, and use of proverbs in language
learning environments. Leveraging paremiology's potential in language teaching requires an
understanding of its theoretical foundations. The role of paremiology in language learning is
discussed in this article, with a focus on the symbolic meaning of the colors black and white in
proverbial idioms.

According to Nurjan Jalgasov the proverbial constructions of three languages: English, Uzbek
and Karakalpak, can be classified according to classification worked out by N.Z. Nasrullaeva (2018).
This classification includes the following parametres: 1) appearance; 2) age; 3) character and personal
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qualities; 4) marital status; 5) social status and professional activity; 6) behavior and lifestyle; 7)
intellect [3;765].

White is frequently linked to innocence and purity, and it is frequently used in proverbial
expressions throughout cultures. Proverbs like "Her soul is as white as snow" highlight the value of
moral rectitude and purity. Similar to this, phrases like "Everything is as clear as the moon™ highlight
the idealistic perception of reality (the color of the moon is white). Through these white-colored
proverbs, learners navigate concepts of virtue, honesty, and enlightenment, enriching their linguistic
and moral understanding.

In contrast, the color black conjures up ideas of gloom, mystery, and misfortune in idiomatic
sayings. Proverbs like "His face is black" warn against making the same mistakes twice and represent
the uncertainty and sorrow that come with looking back. In a similar vein, phrases like "to be in the
black™ denote financial success in the face of misfortune, illustrating the tenacity and resourcefulness
inherent in proverbs related to the color black. By using these terms, students strengthen their verbal
and cognitive flexibility as they address difficult themes of risk, resiliency, and ambiguity.

For language learners, studying proverbs in white and black colors might be beneficial both
linguistically and cognitively. Through an examination of these colors' metaphorical and symbolic
aspects, students hone their cognitive abilities in understanding metaphors and reasoning abstractly.
Furthermore, learners' vocabulary acquisition, figurative language comprehension, and syntactic
mastery are improved by the linguistic richness of proverbs in white and black, which promotes a
deeper awareness of language structure and usage.

Proverbs in the colors white and black offer insight into the cultural values, worldviews, and
beliefs of various nations. By means of analyzing proverbial expressions, students get understanding
of the cultural subtleties, social conventions, and historical backgrounds linked to the hues white and
black. Through the development of intercultural competency, this cultural awareness helps students
navigate cross-cultural conversation and understanding with sensitivity and respect.

Teachers can use creative teaching techniques to maximize the educational potential of proverbs
in the white and black color spectrum. These proverbs encourage critical thinking, increase learner
engagement, and promote cultural awareness when they are incorporated into language instruction
courses. Proverb analysis, role-playing, and cross-cultural talks are examples of classroom activities
that provide students the chance to actively interact with proverbs that are written in both white and
black, improving their language skills and cultural literacy.

To sum up, paremiology provides a comprehensive and complex framework for learning
languages, using proverbs that are colored black and white as main points of interest. By means of
the symbolic interpretation of these hues, students explore intricate topics of virtue, adversity,
darkness, and purity, so enhancing their linguistic, cognitive, and cultural comprehension. Proverbs
in the colors white and black are used into language instruction courses to enable students to navigate
the complex linguistic landscape with understanding and nuance.
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PA3JIMYHBIE MOJAXOAbI K U3YUEHUIO IBETA B IMHI'BUCTUKE
JDicymamypamosa I'yivoaxap Kenucoaeena- accucmenm, HI'TIH um. Ascunusza, 2. Hykyc
Kanumbemosa Pyguna — cmyoenmra 3-2o Kypca
KI'Y umenu Bepoaxa, e. Hykyc

Cyl1ecTByeT HECKOJIBKO Pa3iIM4YHbIX MOAXOI0B K M3YyYEHHUIO LIBETA B JIMHIBUCTHKE: C TOUKH
3peHus1 KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, IICUXOJIMHTBUCTUKH, STHOIICUXOJIMHIBUCTUKH, HCTOPUU S3BIKA,
KOHTPACTUBHOM JIMHIBUCTUKHU U JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHM.
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